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* MED "SIGNAL” TIL TJORN RUNT




Tekst og folo
Flemming Hansen

| august deltog for 15. gang
63-fod store "Signal” fra
Rungsted i den svenske
distancekapsejlads Tjérn Runt.
Det er en stor folkefest med
tusindvis af tilskuere, der tiljubler
de mange bade, som sejler

taet forbi klipperne. Over 500
kelbide deltog pa banen med
start og mal ved Stenungsund.
Biadnyts Flemming Hansen blev
inviteret med pa sejladsen. Selve
sejladsen tager kun "Signal” tre
timer, men formalet med turen
er ogsa, at den faste 16-mands
besatning traditionen tro medes
til denne sejlads og hygger sig pa
land med god vin og mad.

ed en toplart pi 185
Mkmb pd halvind i 12
sckundmeter surfede vi
afl sted pad Kattegats skumklad-
te bolger. mens klipper og skaer
passeredes  faretruende  naer.
Ved passagen Bratlen var der ik-
ke mere end en bidslengde il
hver side. S rorsmanden Steen
skulle holde godt fast i rorpin-
den for al undga. at biden skar
op, og navigatoren Jock var fuldi
koncentrerel om sine special-
kort i den ene hiand og GPS'en i
den anden.
= Det er simpelt hen det vilde-
ste, jeg har vaeret med til at sejle
i en sejlbdd | de mere end 50 &r,
jeg har dyrket sejlspori. Pi den-
ne surflur over bolgerne stod
jeg spaendt fast med livline pa P
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For d.’l—hif.l'\!-l‘ﬂ Peder
B Maller justerer fokkens
dzeline, mens kalvandet
r”;rl ham om benene

agterplatformen og skod los
med kameraet, men farten fir
man aldrig med pd et foto - det
skal opleves.

Startved Stenungsin

Inden starten gennemgik navi-
galoren Jock stariproceduren,
hvor vi var i 2. start efter Mer-
skrogsbidene i 1. start. Der blev
taget pejlinger af startlinjen, og
her havde vi en god pejling af la
maerke overet med en flagslang
P land, sd ville vi vacre bag lin-
jen. Det er sd fordacksgasten Pe-
ter, der med hindbevaegelser
prajer rorsmanden, hvor mange
meter der er frem til linjen.

Vi fik en perfekt start og var
hurtigt fri al de mindre sporis-
béde i vores lob. Vinden var [risk
fra SV, men mellem oerne under
broen flovede den noget, sa det

elter var der regulart kryds ud
til Rinning,

Pludselig lod der et hirdt
smald. og fokken gled ned af
headloilen - faldet var knakket.
Den B mm tykke wire var revet
over én meler ned (ra fokkegod-
sel. De “gamle mand™ ved bag-
stagene havde dbenbart flere
krafier, end man skulle tro. Op-
halet til spilerstagen blev hur-
Ligt =at i som nvi lald, og inden
der var giet to minutter, var fok-
ken oppe igen. Besaclningen gor
meget ud afl at sejle koncentre-
ret og optimalt uden fejl, selv
om der ikke lige er konkurren-
ter i naerheden,

Ved Ronnidng. sydspidsen al
Tjtrn, kom der slek pd skoder-
ne, og det var herimellem i de
smid skar. at denne sejlads
lartrekord pa 18,5 knob blev sal

’ , Pludselig lod der et
hardt smzeld, og fokken gled

ned ad headfoilen...

var godi, at vi havde sal genua-
en. Ude i Iril farvand ogede vin-
den til 12 m/sek.. i der blev ta-
gel beslutning om at skifie il
lokken, der blev sat indvendig
pa genuaen, og i stagvendingen
blev genuaen taget ned, men her
kiksede manovren lidi. det tog
for la ng tid at {4 genuaen under
dxk. si en stagvendig for et
skivr skete i sidste ojeblik. Der-

Ved Kireviken knpkhede

G sejkel skulle bjerges
|I|,.I|,|u|, Drer war ke
noget reser welald, «d
ipileritage-ophalet &
blev brugt som fald. Hele
aperationen tog hajpit
el par menutier

det & mm tykke fokkefald,

under stor jubel fra besasinin-
gen. Bt stykke [ra badens fartre-
kord pa 25 knob - men rigeligt
her imellem de farlige skasr!

Folkefest i Kyrkesund

Man kan vazlge, om man vil sejle
vest om Hirdn eller imellem
Hiréin og Tjérn i det smalle Kyr-
kesund. Vi valgte Kyrkesund, for
det er her, den siore ﬁ:lkcma:nﬂ- i-




MED “SIGNAL" |/l |JORN

KUNI

& Fudidder passEreT gen farreiie ol al Tett et

Sipnal, sm var p

Evrheswnd. Den red- pule -|.|'|-- LT

ikke pd en norsk bid. men den swvenske

—

A& 55, Dedel e |'|'.|||;|i| £
nAk S82

T

L]
First 36,7 o @
T -

b de pd begge sider af sundel er
samlel for al hyvlde sejlbadene,
nidr de passerer. Folk sidder pd
deres terrasser eller klippeskri-
ningerne lat pa vandel og ny-
der en god frokost i det gode
vejr, som del trods alt var. Der
blev ogsé afspillet en stor fanfa-
re [ra hojlalerne, og speakeren
annoncerede, al nu kom den
forste bid i Tjrn Runt. den
danske bidd “Buksesnedkeren”,
som den stadig kaldes i Sverige.

4

bidens eneste kvindelige gast
kom i arbejde. Annetle passer
nemlig nedhalet til spilerstagen
og skal sorge for at slekke pd
halet, nir spileren brases til luy,
cller hale, nir der slekkes pd
brasen til spilerstagen. Annette
har zejlet med i seks br og er ef-
terhanden blevetl =i haerdet, at
hun godt kan tile den til tider
nogel uhoviske snak og mere el-
ler mindre dirige vigtigheder.
der fyres af, ndr der ikke lige sej-

Baden havde en behagelig
' |
gang i seen, uagtet den store

bredde pa 3,41 meter

Der blev rabt hurra og vinket til
o4 fra tilskuerne, og vi vinkede
gladeligt tilbage.

Efter passagen al Kyrkesund
kunne vi sactte den 320 m? sio-
re hvide spiler med logoet H,0.

[t var ved denne manavre, ai

les kapsejlads. Annetle, der er
kunstmaler, bruger mange al
indirvkkene (ra kapsejladserne
og det bld hav som inspiration i
sine abstrakte billeder og vil
nodig undvaere sejladserne.
Med spileren sat sejler vi de

Fra venitre grinder Stig Jorgenien, trimmer Thomas Oluen [bvid
kasket), Anette Holberg o stdends spillertrimmer Steen Nielsen
Bagerst [onas Madien Mygdal, rorsmand Steen Hansen (bl jakke) o

stdende bagstagstnmmer lens Kergard og priman Peter Andreasen

sidsie 6 somil mod mallinjen,
som passeres elter 3 limer, 2
min., 55 sek. Forste bid | mal og
|.-plads i vores lob lor sporishd-
de, lwvor 25 noget mindre bide
fuldforie. Overalt ik "Signal” en
placering som nr. 25 - men her
skal det tages i betragining. at
man sejler efter svenske LYS-tal,
som ikke passer sd godt til bi-
den som det danske DH-mal.

| ovrigt betragtes den danske
mileregel som noget al det mest
retferdige inden for handicap-
regler, fortalle biddesigneren
Jacob Viero mig elter sejladsen.
Jacob Viero, der bor i Sverige,
var med om bord, da han er "Sig-
nals” koordinator pi sejladsen.

Ved milgangen ved Skipe-
sund sejlede alle bidene tilbage
til Stenungsund - blot ikke os i
“Signal”. Bddens mast er ali for
hoj til at gi under bro-
en i Skipe- sund, sf @
vi mi sej- (ESEEE lc den ) ©
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FAKTE OM BADEN

Havn HI'I'J Sagnal
fjer Bukseinedieren ApS
Bygeet Setten Bideverft 1988
Material Mahopgn of epoxy
Lengde 19.6 m
Beadide & 0 mi
Mastehajde 260m |
'-|.|'|'II 1_|-I¢IL!_|.l_I|'I
Dybgang 5.0m
Himprat e mdlie hasiebed 25 knoh
Storseyl 105 m*
Spbed 220 m
Besmining 17 mand

BESATNING

SKIPPER: Tom Mieken 57
ar, Har, lige siden bdden blev
bygget § 1988, veeret fasi
biddumand op skipper om
bord. Tom er ansat | bogfarmaet
H,0, der ejer biden og bruger
den som reklamesode for sine
mange produkter. Tom har tidligere seglet X.79
of | sine unge dage den hurtige “Pinocchio”, en
ket kolbdd konstrueret af Vemer Jensen. Tom
er bomstark, o under kapsefads passer han
lojgangen til storsejlet.

Tesmdeder Per Codifredsen |
Mavigatar: Jock Hartvig Andersen
Riorsmand: S1een Hanten
Taktikisr: Jonas Madsen Mygdal
Trimmere: Thomas Olien, Steen Miclhen og

Anelte Hodlerg Lrnder: Stig largensen

Bagstag: Jems Kjergaard og Claws v. Bilow

Fitman Peter dndreasen
Mastemanid: Rasmus Stenther Thomsen
Fardak: Peter baller
Koondenator Jacoh Yiera
Bod Lk, Svenige
| alt 16 mand, hvor den yngste er 35 br

of Mlere er over 60 b,
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samme vej tilbage. | Kyrkesund
lagde vi os til ved en lille bro og
kunne si sammen med alle de
andre tilskuere pd forste parket
nyde synel al de mange bide,
der passerede igennem sundet.
Og for mit vedkommende £ ta-
gel nogle folos af de andre bade,
som ellers havde varet ude afl
syne under sejladsen. Opholdet
i Kyrkesund blev ogsa brugt til
al spise en god frokost med
hjemmelavet aggesalat kreeret
al Per Godtfredsen, som kan lidt
afl hvert om bord og stir for det
praktiske om la og holder styr
pa alle sejlene.

17 mand i sovesal
Komforien om la pd “Signal” er
ikke til, at 17 mand kan sove i
biden, si hele besariningen var
indlogeret pa Stenungsund Ba-
dehotel i et modelokale redt op
med 17 senge.

Men inden vi skulle i seng ef-
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ter dagens sejlads, skulle place-
ringen fejres med 10 kg friskpil-
lede rejer og masser afl god kold
hvidvin. Humeret var hojt. og
vittighederne fik ny naring om
morgenen, da vi siod tidligt op
lor at sejle bdden tilbage til
Rungsted.

Jeg havde meldt mig (rivillig
til transportsejladsen bade der-
op og hjem igen.

Hjemturen blev desvarrre kun
med fok 4 og motor, da vinden
stod | 550 med 10-12 m/sek. li-
ge imod. | nattens mulm og mar-
ke fik vi "banket” os igennem
Kaitegat., og efter 22 timer kun-
ne vi laegge til pd “Signals™ faste
plads i Rungsted.

Jeg var en riglig stor oplevelse
rigere — of jeg mi indromme, al
del er meget mere spandende
at vaere om bord pd "Signal® i
kapsejlads end at se den ved al-
tenkapsejladserne komme
tordende forbi med en raekke

TUR FAKTA
Den meget vanskelige og

snaevre passage ved Bratten,

hvor navigateren havde Lagt flene mulig-
heder ind. Vi valgte TR17 og TRIB.

TIORM RUNT med ~Segnal™
Udseglet destance med
[ horyds 30 somal

Sejltad: 5:02:55. ‘I'
Placering: | i sportshddslabet,

Mr. 25 overalt. Der deltog fem
andre bide med dansk sejlmaerke
of danske skippere. DEM 112,
Scancap 99, Tore Bark, GKSS,
vandt it lab. Overalivinder bley

den yvenke Neptunkryssare
“Siolrtken”, Goran Haglund, ABK.

besetningsmedlemmer  han-
gende ud over ralingen (il luy,
hvor de tilsyneladende sidder
og keder sig. men det kan jeg al-
kraefte - der er absolut ingen,
der keder sig, selv om der kan gi
mange limer. inden de evi. skal
hale i en eller anden line, som
de har ansvaret for. ||




